tyco

Fire Suppression
& Building Products

Servicos técnicos: Tel: (800) 381-9312 / Fax: (800) 791-5500
Email: techserv@tycofp.com

Valvula de retencao de alarme modelo AV-1-300, 300 psi
(20,7 bar), de 2-1/2, 4, 6 e 8” (DN65, DN100, DN150 e

DN200), para instalacao vertical ou horizontal*

Descricao
geral

As valvulas de retencdo de alarme
modelo AV-1-300 da Tyco® séao
valvulas de retencdo de alarme de
débito, com charneira revestida a
borracha e vedante da sede dividido,
que se destinam a utilizagdo em
sistemas de protecg¢do contra incén-
dios de tubagem humida (sprinklers
automaticos). Podem ser instaladas
vertical ou horizontalmente e foram
concebidas para actuarem automa-
ticamente alarmes eléctricos e/ou hi-
draulicos quando existe um débito de
agua constante no sistema equivalen-
te a velocidade de descarga de um ou
mais sprinklers.

E necesséria uma camara de retardo
modelo RC-1 (TFP920), encomenda-
da separadamente, para instalagées
sujeitas a pressoes variaveis. E utiliza-
da para ajudar a evitar falsos alarmes
associados a variagbes de pressao
no fornecimento de agua da rede
publica.

O trim da valvula de retengcédo de
alarme AV-1-300 inclui mandmetros
para monitorizar as condicdes de
pressdo do sistema, uma valvula de
retencdo de bypass, uma valvula de
drenagem principal e uma valvula de
teste de alarme. A valvula de retencao
de bypass reduz a possibilidade de
falsos alarmes ao permitir aumentos
transitérios lentos e pequenos da
pressao do fornecimento de agua que
passa pelo sistema sem abrir a char-
neira de passagem de agua.

As valvulas de retencdo de alarme
modelo AV-1-300 aqui descritas tém
de ser instaladas e mantidas em con-
formidade com este documento,
bem como com as normas aplicaveis
da NFPA, para além das normas de
quaisquer outras autoridades compe-
tentes. O incumprimento das normas
pode pbér em causa a integridade
destes dispositivos.
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Extremos disponiveis
Diametro Entrada x saida
nominal da
valvula
Ranhura x Ranhura Flange x Ranhura Flange x Flange

2-1/2” 221b 28 1b N/D
(DNB5) (10,0 kg) (12,7 kg)

4” 451b 511b 62 Ib
(DN100) (20,4 kq) (23,1 kg) (28,1 k)

6” 68 Ib 78 Ib 93 Ib
(DN150) (30,9 kg) (85,4 kg) (42,2 kg)

8” 129 Ib 148 Ib 167 Ib
(DN200) (58,6 kg) (67,1 kq) (75,8 kq)

O proprietario é responsavel pela ma-
nutencdo do seu sistema e dispositi-
vos de proteccdo contra incéndios em
condicées adequadas de funciona-
mento. A empresa de instalacdo ou o
fabricante devem ser contactados em
caso de duvidas.

* Diametros de 4, 6 e 8” (DN100, DN150 e DN200)
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COMPONENTES DA VALVULA

g8 Porca de blogueio, valvula

Parafuso autoblocante
sextavado, valvulas de 4,

10 Bucha do pino da
charneira, vélvula de

(@) ou ()

N.° DESCRICAO QTD REF.
1 Corpodavalvula ....... 1 NS
2 Tampa do orificio de 1 NS
inspecgd@o. ............
3 Junta da tampa do orificio
deinspeccdo .......... 1 Consulte (a)
4 Vedantedasede........ 1 NS
5 Charneira............. 1 Consulte (b)
6 Revestimento da charneira 1 Consulte
7 Anilha da charneira. . . ... 1 Consulte (b)

de2-1/2” ............. 1 Consulte (b)

6e8 ... 1 Consulte (b)
9 Pinodacharneira....... 1 Consulte (b)

N.° DESCRICAO

12

COMPONENTES DA VALVULA

QTD REF.
Parafuso sextavado da

tampa do orificio de

inspecgao, valvula de

2-1/2”,1/2 13 UNC-2A x

1-1/4” de comprimento .. 4 FN
Vélvula de 47, 1/2 13

UNC-2A x 1-3/4” de

comprimento. ........... 4 FN
Valvula de 6”, 1/2 13

UNC-2A x 1-3/4” de

comprimento . . ........ 6 FN
Valvula de 8”, 3/4

10 UNC-2A x 2” de

comprimento. ........... 6 FN
Tampéo de tubagem

quadrado p/ bucha do

pino da charneira, 3/8”

NPT, sé valvulas de 47, 6”

PECAS DE SUBSTITUIGAO

2-1/2" 2 NS
Valvulas de 4,6e8”..... 4 NS
11 Mola da charneira. . . . ... 1 Consulte (b)

CONJUNTO DA
CHARNEIRA DA
VALVULA DE
2-1/2”

CONJUNTO DA
CHARNEIRA
DAS VALVULAS
DE 47, 6” E 8”

N.° DESCRIGAO P/N
(@) Kit de pecas de reparacao,
inclui3 e 6
Vélvulade 2-1/2” ....... 92-200-1-216
Vélvulade 4”. .......... 92-200-1-416
Vélvulade 6”........... 92-200-1-620
Vélvulade 8”........... 92-200-1-816
(b) Conjunto da charneira,
inclui 5-9, 11
Vélvulade 2-1/2” . ... ... 92-200-1-218
Inclui 5-11
Valvulade4”. .......... 92-200-1-423
Valvulade 6”........... 92-200-1-623
Valvulade 8”........... 92-200-1-823
NOTAS:

1. Valvula F x F mostrada para referéncia;
componentes de vélvulas Rx Re F x R
sdo partilhados.

2. NS: Nao Substituivel

3. FN: Ferragens Normais

As valvulas de 2-1/2” (DN65) com orificios roscados NPT tém uma ligagcao de drenagem principal de 1-1/4”. As valvulas de 2-1/2”
(DN65) com orificios roscados ISO tém uma ligagdo de drenagem principal DN40.
As valvulas de 4, 6 e 8” (DN100, DN150 e DN200) com orificios roscados NPT tém uma ligacao de drenagem principal de 2”.

FIGURA 1

VALVULA DE RETENGAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 2-1/2, 4, 6 E 8” (DN65, DN100, DN150 E DN200)

— MONTAGEM —
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DEBITO EM LITROS POR MINUTO (//min)

(1 GPM = 3,785 I/min)
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DEBITO EM GALOES POR MINUTO (GPM)

A perda de carga aproximada, com base na férmula de Hazen & Williams e expressada em comprimento equivalente

de tubagem de C=120, é a seguinte:

14 pés de tubagem Sch. 40 de 2-1/2” para a valvula AV-1-300 de 2-1/2”, calculada num débito tipico de 250 GPM.

23 pés de tubagem Sch. 40 de 4” para a valvula AV-1-300 de 4”, calculada num débito tipico de 600 GPM.

24 pés de tubagem Sch. 40 de 6” para a valvula AV-1-300 de 6”, calculada num débito normal de 1500 GPM.

23 pés de tubagem Sch. 30 de 8” para a valvula AV-1-300 de 8”, calculada num débito tipico de 2500 GPM.

VALVULA DE RETENGCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 2-1/2, 4, 6 E 8” (DN65, DN100, DN150 E DN200)

GRAFICO A

— PERDA DE PRESSAO NOMINAL VS DEBITO —

0,06895 bar)

PERDA DE CARGA NOMINAL EM bar
(1 psi

Especificacbes de furagcéo de flanges
N Dimensdes nominais em polegadas e (mm)
Diametro
nominal da ANSI B16.1 ISO 2084 ISO 2084 JIS B 2210 AS 2129
valvula (Classe 125)" (PN10)? (PN16)”3 (10K) (Tabela E)
Dim. | Dim. | Qtd | Dim. | Dim. | Qtd | Dim. | Dim. | Qtd | Dim. | Dim. | Qtd | Dim. | Dim. | Qtd
A B N A B N A B N A B N A B N
2-1/2” 5,50 | 0,75 4 5,71 | 0,71 4 5,51 | 0,75 4 5,00 | 0,71 4
(DN65) (139,7)] (19,0) (145,0)] (18,0) (140,0)| (19,0) (127,0) | (18,0
47 750 | 0,75 8 UTILIZE ISO 7,09 | 0,71 8 6,89 | 0,75 8 7,00 | 0,71 8
(DN100)  |(190,5)| (19,0) 2084 (PN16) (180,0)| (18,0) (175,0)] (19,0) (178,0)] (18,0)
6” 9,50 | 0,88 8 9,45 | 0,87 8 9,45 | 0,91 8 9,25 | 0,87 8
(DN150) (241,3)| (22,2) (240,0)| (22,0) (240,0)| (23,0 (235,0)| (22,0)
8” 11,75 | 0,88 8 11,61 | 0,87 8 11,61 | 0,87 12 11,42 | 0,91 12 11,50 | 0,87 8
(DN200)  |(298,5)| (22,2) (295,0)| (22,0) (295,0)| (22,0) (290,0)| (23,0) (292,0)| (22,0)
Dim. A 1 Mesma furagédo de B16.5 (Classe 150) e B16.42 (Classe 250).
Diametro do 2 Mesma furagao de BS 4504 Seccéo 3.2 (PN10) e DIN 2532 (PN10).
circulo de ¥ Mesma furacao de BS 4504 Seccéo 3.2 (PN16) e DIN 2532 (PN16).
o parafusos
4 D Dim. B
) Diametro do
5 44 orificio do
// parafuso
@ ®
\ Qtd N
N.° de
orificios de
parafuso

TABELA A

— ESPECIFICACOES DE FURACAO DE FLANGES —
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Dados
técnicos

Homologacdes
Listado por UL e C-UL, e com homo-
logagdo FM

Intervalo de pressao de funciona-
mento da agua
20 a 300 psi (1,4 a 20,7 bar)

Perda de carga
Consulte o gréafico A.

Caracteristicas fisicas

O corpo e a tampa do orificio de ins-
peccéao sao de ferro ductil, e o vedante
da sede é de bronze. A charneira para
a valvula de diametro 2-1/2” (DN65) é
de acgo inoxidavel. A charneira para as
valvulas de maior diametro é de ferro
ductil. Todos os didmetros de valvula
utilizam um revestimento de charneira
de EPDM.

Estéo disponiveis ligagdes flangeadas
com furagdo em conformidade com
as especificagcbes ANSI, ISO, AS e
JIS, conforme detalhado na tabela A.

As ligagbes de orificios roscados
para as valvulas AV-1-300 estéo dis-
poniveis com rosca NPT ou rosca
conforme ISO 7/1, como detalhado na
secgao Procedimento de encomen-
da. As valvulas com orificios roscados
NPT aceitam imediatamente as dispo-
sicbes de acessorios detalhadas nas
figuras 4 a 6.

Operacao

Quando o sistema de protecgao
contra incéndios € inicialmente pres-
surizado, a agua entra no sistema até
que as pressoes do fornecimento de
agua e do sistema sejam igualadas,
e a mola de torgcédo feche a charnei-
ra de passagem de agua na valvula
de retencédo de alarme. Uma vez es-
tabilizadas as pressdes, a valvula
de retencdo de alarme é armada e a
ranhura localizada centralmente no
vedante da sede é selada. Consequen-
temente, com a valvula de retencéo
de alarme armada, ndo existe débito
através da passagem para alarme
para os dispositivos de alarme (por
ex., alarme de motor hidraulico e/ou
pressostato de alarme).

Quando a agua entra de forma cons-
tante no sistema de sprinklers devido a
actuacéo de um sprinkler, a charneira
de passagem de agua abre-se, como
mostrado na figura 2. E entdo permiti-
da a entrada de agua na ranhura locali-
zada centralmente no vedante da sede
€ a saida pela passagem para alarme
em direc¢d@o ao conjunto de restricao

PRESSOSTATO
DE ALARME DE

. DEBITO

ORIFICIO DE

(4]

APOS TRANSBOR-
DO DA CAMARA DE
RETARDO, PRESSOS-
TATO DE ALARME DE
DEBITO E ALARME DE
MOTOR HIDRAULICO SAO

CAMARA DE ACTUADOS COM DEBITO DE
RETARDO DEBITO PARA SPRINKLER, CHAR-
ALARME NEIRA DE PASSAGEM
DE MOTOR DE AGUA ABRE-SE
HIDRAULICO  DEBITO PARA
SISTEMA

MANOMETRO

CONJUNTO
DE

RESTRICAO

ORIFICIO

QUANDO O DEBITO QUE

MANOMETRO
DO FORNECI-
MENTO

ENTRA PELA ENTRADA

DO CONJUNTO DERES-  VALVULA DE VALVULA DE
TRICAO EXCEDE O DA DRENAGEM ) RETENGCAO
SAIDA, A CAMARA DE PRINCIPAL AGUAENTRAPELA  DE ALARME
RETARDO COMEGA A RANHURA DO

ENCHER VEDANTE DA SEDE
E PASSAGEM PARA
ALARME
FIGURA 2

VALVULA DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE
2-1/2, 4, 6 E 8” (DN65, DN100, DN150 E DN200)
— OPERACAO —

CRIVO

RESTRI(;AQ DE ENTRADA
COM ORIFICIO DE 0,219”
(5,8 mm)

COM ORIFiCIO DE 0,125”
(3,2 mm)

RESTRICAO DE DRENAGEM

FIGURA 3 _
CONJUNTO DE RESTRICAO
(Fornecido com trim da valvula de retencao de alarme)

(figura 3). Quando o débito que entra
pela restricdo de entrada do conjunto
de restricdo excede o débito que sai
pela restricdo de saida, a cAmara de
retardo (onde exista em sistemas com
pressao variavel) comecga a encher.

Subsequentemente, o alarme de
motor hidraulico e/ou o presséstato
de alarme sdo actuados. Os alarmes
continuam a ser actuados enquanto a
charneira de passagem de agua estiver
aberta. A dgua existente nas tubagens
de alarme é drenada automaticamen-
te através do orificio de drenagem de

1/8” (3,2 mm) do conjunto de restri-
¢ao (figura 3) quando a charneira de
passagem de agua se fecha (devido
a interrupgcédo do débito de agua no
sistema de sprinklers).

Para sistemas de pressdo variavel,
aumentos transitérios lentos e
pequenos da pressao do fornecimen-
to de agua podem continuar a acumu-
lar-se no sistema (através da valvula
de retencdo de bypass) sem abrir a
charneira de passagem de agua.



Um pico temporario na pressdao de
fornecimento, suficiente apenas para
abrir momentaneamente a charneira
de passagem de agua, ndo causara um
falso alarme, e uma parte do aumento
da pressao ficara presa no sistema,
reduzindo a possibilidade de outra
abertura. Qualquer agua existente na
tubagem de alarme é drenada auto-
maticamente, reduzindo ainda mais
a possibilidade de um falso alarme
devido a um pico transitério sucessivo
na pressao de fornecimento.

Critérios de
projecto

Durante o planeamento da instalacéo
das valvulas de retengdo de alarme
modelo AV-1-300 da Tyco®, deve ser
considerada a eliminagcdo de grandes
quantidades de agua associadas a
drenagem do sistema ou a realizagao
de um teste de débito.

As valvulas instaladas na posicédo
vertical devem ter o débito no sentido
ascendente. As valvulas instaladas na
posicao horizontal devem ser posicio-
nadas com a ligagdo de drenagem a
apontar para baixo.

O projectista do sistema de sprinklers
deve ter em mente que a configuragao
da rede de tubagens e a sua tendén-
cia para aprisionar bolsas de ar (como
no caso de um sistema de grelhas
num telhado em bico) podem afectar
o desempenho do sistema de alarme.
Embora uma pequena quantidade de
ar preso seja desejavel para evitar
aumentos de pressado significativos
devido a expansdo da agua induzida
termicamente, uma grande quanti-
dade de ar preso num sistema pode
causar um alarme intermitente.

A possibilidade de um alarme in-
termitente € uma consequéncia do
facto de o débito que sai do sistema
através da valvula de teste ou de um
unico sprinkler ser bastante inferior
ao débito que pode passar através da
valvula. Esta diferengca aumenta con-
soante o didmetro da valvula. Se o
sistema nao tivesse ar preso, o débito
de entrada seria igual ao de saida e
a charneira de passagem de &agua
estabilizaria sempre numa posi¢ao
aberta (consoante o necessario para
se adequar ao débito exigido). No
entanto, com ar preso no sistema,
a charneira de passagem de &gua
abre-se mais porque o sistema exige
inicialmente um maior débito até que
as bolsas de ar estejam comprimi-
das (até alcangar quase a presséo de
fornecimento) e depois a charneira
tendera a retroceder para o vedante
da sede. Se o volume das bolsas de
ar for excessivo, o débito que entra
no sistema pode ser momentanea-
mente reduzido a quase zero (uma

vez comprimidas as bolsas de ar) e a
charneira de passagem de agua pode
fechar-se, causando o corte do débito
para os alarmes.

Apés o fecho da charneira de
passagem de agua, tem de sair agua
suficiente do sistema antes de a
charneira de passagem de agua se
abrir novamente. Uma repeticdo da
situagcdo descrita anteriormente deno-
mina-se alarme intermitente.

Utilizando uma ligacdo de purga (que
também pode ser utilizada como
ligacdo de teste de inspeccdo de
fim de linha) feita no topo de uma
tubagem de distribuicdo ou no final de
um ramal até ao ponto mais remoto
da valvula de alarme, e enchendo
o sistema lentamente seguindo os
passos descritos na sec¢ao Procedi-
mento de regulacéo, pode ser evitado
o aprisionamento de uma quantidade
de ar excessiva.

Instalacao
| Aviso |

A operagdo correcta das valvulas de
retencéo de alarme modelo AV-1-300
da Tyco® depende da instalacdo
dos assesodrios descritos nesta ficha
técnica de acordo com as instrugées
seguintes. O incumprimento das ins-
trucbes de instalacdo adequadas do
trim pode impedir o funcionamento
correcto do dispositivo, bem como
anular listagens/homologacées e as
garantias do fabricante.

As véalvulas de retencéo de alarme tém
de ser instaladas em locais pronta-
mente visiveis e acessiveis.

Recomenda-se que sejam tomadas
medidas de visualizacdo da dgua de
drenagem da tubagem de alarme, co-
locando a saida de drenagem princi-
pal numa drea prontamente visivel.

Os sistemas de protecgao contra in-
céndios de tubagem humida devem
ser mantidos a uma temperatura, no
minimo, de 40 °F(4 °C).

Passo 1. Monte a valvula de retencao
de alarme de acordo com as figuras 4,
5 ou 6, consoante aplicavel. Aplique
vedante de rosca de tubagem com
moderacdo apenas em roscas
macho.

Passo 2. O trim de purga de alarme
ilustrado na figura 8 deve ser instala-
do se ndo for utilizado um alarme de
motor hidraulico.

Passo 3. Tampone ligacdes de alarme
néo utilizadas.

Passo 4. Devem ser tomadas provi-
déncias para a eliminagcao da agua de
drenagem da tubagem de alarme e do
sistema. A agua de drenagem deve

TFP910_PT
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ser conduzida de forma a nao causar
danos nem situacdes perigosas.

Passo 5. O dreno da tubagem de
alarme deve ser instalado de forma a
nao existir risco de congelagao.

Passo 6. A valvula de retencdo do
bypass montado externamente em
torno da charneira de passagem
de agua tem de ser instalada com a
seta a apontar para cima e a valvula
de retengdo de drenagem tem de ser
instalada com a seta a apontar para o
dreno.

Passo 7. Recomenda-se que uma
ligacdo de purga (que também pode
ser utilizada como ligagao de teste de
inspeccao de fim de linha) seja feita a
partir de uma tubagem de distribui-
c¢ao ou ramal no ponto mais afastado
da valvula de alarme. A tubagem de
purga deve ser ligada ao topo de uma
tubagem de distribuicdo ou ao final
de um ramal, e estar localizada no
nivel mais alto de uma instalagdo com
varios niveis.

A ligacao de purga pode ser utilizada
para sangrar ar excessivo do
sistema e minimizar a possibilidade
de um falso alarme devido a um
pico temporario na pressdo de
fornecimento. A contracgao/expansao
associada a uma quantidade de ar
excessiva aprisionada pode também
provocar a abertura e o fecho ciclicos
da charneira de passagem de agua
durante um teste de inspeccdo ou
durante a descarga de um Unico
sprinkler.
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Mandémetro de dgua 17 Téde1/2”x1/4”x1/2” ... 2 FN
300 psi/2000 kPa. . .. .. .. 2 92-343-1-005 18 Téde1/2”x1/2”x3/4” ... 1 FN
2 Valvula de teste do 19 Téde1-1/4”x1-1/4"x1/2” 1 FN
manometro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 20 Manguitode 1/4” x1” .... 2 FN
3 Vélvula de retencéo de 21 Manguito de 1/4” x2-1/2” . 1 FN
batentede 1/2”.......... 2 46-049-1-004 22 Manguito de 1/2:' x1-1/2”. 7 FN
4 Vilvuladeglobode1/2” .. 1 46-047-1-004 | (53 Manguito de 172" x2” .... 2 FN
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 24 Mangwto de 1/2” x 2- -1/2!1 i q FN
6 Conjunto de restri¢éo. . . .. 1 92-210-2-005 25 Manguitode 1/2”x3” .... 1 FN
7 Valvulade angulo de 1-1/4” 1 46-048-1-007 | |56 Manguito de 1/2” x4” ... 1 FN
8 Tubo de bypass externo... 1 92-304-1-017 27 Manguito de 1/2” x 6” . 1 EN
9 Tubo detestedealarme... 1 92-304-1-047 28 Manguito de 1-1/4” x 2- 1/ » 1 EN
10 Conector de tubo de 1/2” » ”
NPT x1/2" o > EN 29 Manguito de 1-1/4” x3-1/2” 1 _FN
11 Conector de tubo de 1/2”
NPT x5/8” ............. 2 FN
12 Tampaode 1/4” ......... 2 FN NOTAS:
13 Unidode1/2”........... 1 FN 1. Todas as juntas e manguitos sdo galvanizados
14 Joelho 90°de 1/4” . ... ... 1 FN (encomenda padrao).
15 Joelho90°de 1/2”....... 1 FN i .
16 Tede1/2”. oo, 2 FN 2. FN: Ferragens Normais
LIGACAO 1/2” NPT
PARA PRESSOSTA-
TODEALARMEDE
DEBITO
PR
f’ ‘> LIGACAO 3/4” NPT
X W
LOCALIZACAO S PARA ALARME TUBO DE
PARA VALVULA DE MOTOR BYPASS TUBO DE
DE CONTROLO H HIDRAULICO EXTERNO
N.A. DE SUPER- [ | VALVULA DE ALARME
VISAO ELECTRI- | LIGAGAO 1/2” NPT TESTE DE
CA OPCIONAL 1 PARA PRESSOSTA-  ALARME (NOR- N\ 1 MANOMETRO
! TODEALARMEDE  MALMENTE )
- DO SISTEMA
N DEBITO FECHADA
CAMARA DE k i -4
RETARDO Y LIGACAO 3/4” NPT >
MODELO RC-1 PARA ALARME G |
18 _d DE MOTOR £ ( ! MANOMETRO
) HIDRAULICO &% DO'\;gNREgC'-
= R o\
ENCOMENDADO [ 6| 17ACAO &8 23 R
SEPARADAMENTE i
PARA VALVULA
(PARA SISTEMAS
< DE CONTROLO
DE PRESSAO
VARIAVEL) DE ALARME
N.A. DE SUPER-
VISAO ELECTRI- MOSTRADA
CA OPCIONAL VALVULA DE VALVULA DE
DRENAGEM o8 ALARME MODELO
PRINCIPAL AV-1 DE 2-1/2”
CONJUNTO D 22 (NORMALMEN- D 7 (DN65) RANHURA x
RESTRIGAO, TE FECHADA) 29 RANHURA
CONSULTAR
FIGURA 3 19

— LIGAGAO 1-1/4”
15 22 13 22 3 22 NPT PARA

DRENO

FIGURA 4 — PARTE 1 DE 3 _
i TRIM DE DRENAGEM FECHADO VERTICAL — ENCOMENDA PADRAO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 2-1/2” (DN65) (52-204-2-050) —
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Mandmetro de dgua 22 Manguitode 1/2”x3” .... 2 FN
300 psi/ 2000kPa ... .... 2 92-343-1-005 | |23 Manguito de 1/2” x 3-1/2”. 1 FN
2 Valvula de teste do 24 Manguitode 1/2”x5” .... 1 FN
manémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 25 Manguito de 1/2” x5-1/2”. 1 FN
3 Valvula de retencéo de 26 Manguito de 1/2” x6-1/2”. 1 FN
bgtente det1/2”.......... 2 46-049-1-004 27 Seleccionar manguito pela
4 Valvuladeglobode1/2” .. 1 46-047-1-004 fabela . . ... 2 EN
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 | |28 Seleccionar manguito pela
6 Conjunto de restricéo. . . .. 1 92-210-2-005 tabela................. 2 FN
7 Valuladeangulode?2” ... 1 46-048-1-009 | [29 Manguito de 2” x3”...... 2 FN
8 Tampaodel1/4” ......... 2 FN
9 Bucha redutora de 1/2” x N Seleccionar didmetros de manguitos
14 1 FN dem adequados ao diametro da valvula de
10 Unidode 1/2” . .......... 3 FN em retengdo de alarme modelo AV-1-300
11 Joelho 90°de 1/2”....... 4 FN g 4” (DN100) 6" (DN150)
12 Joelho 45°de 1/2” ... . ... 1 FN 27 1/2” x 1-1/2” 1/2” x 2-1/2”
13 Téde1/2"x1/4”x1/2” ... 1 FN 28 1/2" x 3-1/2” 1/2” x 4-1/2”
14 Téde1/2"x1/2”x3/4” ... 1 FN
15 Téde1/2".............. 1 FN
NOTAS:
16 Téde2”x2”x1/2" ...... 1 FN i
17 Manguito de 1/4” . . ... ... 1 FN 1. Instale as sub-montagens por ordem alfabética.
18 Manguito de 1/4”x4” .... 1 FN 2. Todas as juntas e manguitos sao galvanizados (encomenda
19 Manguitode 1/2” ........ 4 FN padréo).
20 Manguito de 1/2” x1-1/2”. 5 FN 3. FN: Ferragens Normais
21 Manguitode 1/2”x2” .... 2 FN
LIGAGAO 1/2” NPT _
PARA PRESSOSTA- LIGAGAO 3/4” NPT
TO DE ALARME DE PARA ALARME
DEBITO DE MOTOR
HIDRAULICO
VALVULA
~ > ” » DE TESTE
LOCALIZAGAO L9 ﬁ LIGAGAO 1/2” {2 X2 DEALARME
PARA VALVULA NPT PARA (VALVULADE4) - "\ oRMAL-
. ou 1/2” x 3-1/2” .
DE CONTROLO PRESSOSTATO 10" x 2-1/0" MENTE '/ x 3-1/. . ; MANOMETRO
DE ALARME DE ALARME DE 1 . FECHADA) (VALVULADE4) DO SISTEMA
N.A. DE SUPER- Al (VALVULA DE 6) ou @
VISAO ELECTRI- [ 1 o 172" x 4-1/2" /
CA OPCIONAL LIGAGAQC 3/4” NPT (VALVULA DE 6”)
PARA ALARME
i DE MOTOR o7
CAMARA DE k HIDRAULICO N )
RETARDO T S MANOMETRO
MODELO RC-1 ~ 14 N LN DOl\IngR;\IgCI-
& 5 50,
ENCOMENDA- <
DO SEPARADA- LOCALIZACAO \\\"i
MENTE (PARA [ paRA VALVULA S D
SISTEMAS DE CONTROLO 12
DE PRESSAO DE ALARME
VARIAVEL) N.A. DE SUPER- A 9o
VISAO ELECTRI- | oo |//
CA OPCIONAL L
6
CONJUNTO DE 19 MOSTRADA
RESTRICAO, C VALVULA DE VALVULA DE
CONSULTAR M DRENAGEM ALARME MODELO
FIGURA3 A PRINCIPAL AV-1 DE 6”
(=) 29 (NORMALMENTE ~ (DN150) FLANGE X
() 16 FECHADA) FLANGE
1 ~, -
1919 3 20 K LIGAGAO 27
NPT PARA
DRENO
FIGURA 4 — PARTE2DE 3 _ i
TRIM DE DRENAGEM FECHADO VERTICAL — ENCOMENDA PADRAO — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 4 E 6” (DN100 E DN150) (52-204-2-951) —
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Manoémetro de agua 22 Manguitode 1/2”x2” .... 1 FN
300 psi/ 2000 kPa . . ..... 2 92-343-1-005 23 Manguitode 1/2”x3” .... 1 FN
2 Valvula de teste do 24 Manguito de 1/2” x 3-1/2”. 2 FN
manoémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 25 Manguito de 1/2” x4-1/2". 2 FN
3 Valvula de retencao de 26 Manguito de 1/2” x6-1/2”. 1 FN
batentede 1/2”.......... 1 46-049-1-004 27 Manguito de3/4” .. ...... 2 FN
4 Vélvula de retencédo de ; " q_q /0"
batente de 3/4”.. ... ... .. 1 46-049-1-005 gg nggﬂﬁg gz gfi,, X ;}f N 1 EH
5 Valvuladeglobode1/2” .. 1 46-047-1-004 30 Manguito de 3/4” x 3” 1 EN
6 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 31 Manguito de 3/4” x 412" . 1 FN
7  Conjunto de restricéo. . . .. 1 92-210-2-005 32 Manguito de 2” x 3” : 1 FEN
8 Valvuladeangulode?2” ... 1 46-048-1-009 " wya_q/on
9 Tampaode /4" ......... > EN 33 Manguitode 2” x3-1/2”... 1 FEN

21 Manguito de 1/2” x1-1/2”. 3 FN

LIGAGAO 1/2” NPT

CONJUNTO DE

MOSTRADA

10 Unidode1/2”........... 2 FN

11 Unidode3/4”........... 1 FN

12 Joelho90°de 1/2”....... 2 FN

13 Joelho 45°de 1/2” . ... ... 1 FN NOTAS:

14 Téde1/2” ... ... ... . ... 1 FN 1. Instale as sub-montagens por ordem alfabética.
15 Téde1/2”x1/2”x3/4” ... 1 FN 2. Todas as juntas e manguitos sdo galvanizados (encomenda
16 Téde3d/4”x1/4”x3/4” ... 2 FN padrio).

17 Téde3/4”x3/4”x1/2” ... 1 FN 3. FN: F N .

18 Téde2”x2”x1/2” ...... 1 FN - P Ferragens Normais

19 Manguito de 1/4” x 1-1/2” . 2 FN

20 Manguitode 1/2”........ 3 FN

PARA PRESSOSTA- LIGAGAO 3/4” NPT
TO DE ALARME DE PARA ALARME
DEBITO DE MOTOR
HIDRAULICO
N
) .
LOCALIZAGAO & ﬁ W?'E\QT”EADEE
PARA VALVULA I LIGAGAO 1/2” NPT ALARME (NOR- ,
DE CONTROLO O PARA PRESSOSTA- MALMENTE MANOMETRO
DE ALARME | & TO DE ALARME DE FECHADA) DO SISTEMA
N.A. DE SUPER- &> DEBITO
. DE SL ,
VISAO ELECTRI- | | _
CA OPCIONAL LIGAGAO 3/4” NPT
| PARA ALARME
A DE MOTOR
CAMARA DE k HIDRAULICO
RETARDO Y
MODELO RC-1 ~ 15 ON
U)
ENCOMENDA-
DO SEPARADA- ~ 2
MENTE (PARA LOCALIZAGAO MANOMETRO
SISTEMAS PARA VALVULA , DO
DE PRESSA0 | DE CONTROLO 13 VALVULA DE FORNECIMENTO
VARIAVEL) DE ALARME DRENAGEM s
N.A. DE SUPER- 23 PRINCIPAL -
VISAO ELECTRI- 21 (NORMALMEN- 0
CA OPCIONAL | TE FECHADA) \ \/‘;i;
N,
2 N2

RESTRICAO, :
CONSULTAR J VALVULA DE
FIGURA 3 ALARME MODELO
@ AV-1 DE 8”
' (DN200) FLANGE X
_ RANHURA
5 — LIGAGAO 2”
20 20 3 21 H NPT PARA
DRENO

FIGURA 4 — PARTE 3DE 3

TRIM DE DRENAGEM FECHADO VERTICAL — ENCOMENDA PADRAO — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 8” (DN200) (52-204-2-952) —
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Mandémetro de dgua 18 Joelhode 1/4”90°....... 1 FN
300 psi/ 2000 kPa . ...... 2 92-343-1-005 19 Tédel1/2”.............. 2 FN
2 Valvula de teste do 20 Téde1/2”x1/4”x1/2” ... 2 FN
manoémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 21 Téde1/2”x1/2”x3/4” ... 1 FN
3 Valvula de retencdo de 22 Téde1-1/4"x1-1/4”x1/2” 2 FN
batentede 1/2”.......... 46-049-1-004 23 Manguito de1/4” x1” .. .. 2 FN
4 Vélvulade globode 1/2” .. 1 46-047-1-004 24 Manguito de 1/4” x 2-1/2" . 1 FN
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 25 Manguito de 1/2” x 1-1/2” . 3 EN
6 Conjunto de restri¢éo. . . .. 1 92-210-2-005 26 Manguito de 1/2” x 2” . 2 FEN
7 Vélvulade éngulo de 1-1/4” 1 46-048-1-007 27 Manguito de 1/2” x 2- 1/2" 1 FN
8 Tubo de bypass externo... 1 92-304-1-017 28 Manguitode 1/2”x3" .... 1 FN
9 Tubodetestedealarme... 1 92-304-1-047 29 Manguitode 1/2”x4” .... 1 FN
10 Conector de tubo de 1/2” 30 Manguito de 1/2” x 5” . 1 FN
11 Coneotor de tibo de 12 - 31 Manguito de 1-1/4"x2-1/2" 2 FN
NPT X 5/8" . ..o 2 EN 32 _Manguito de 1-1/4” x 8-1/2” 1 _FN
12 Barradesuporte......... 1 92-304-1-014 NOTAS:
13 Porcadeaperto......... 1 92-640-1-037 1. Todas as juntas e manguitos s&o galvanizados
14 Manguitoem PVC ....... 1 92-640-1-009 (encomenda padrao).
15 Placa de suporte ........ 1 92-343-1-006 .
16 Funil de drenagem. ... . . .. 1 92-343-1-007 | 2. FN:Ferragens Normais
17 Tampdode 1/4” . ........ 2 FN

LIGACAO 1/2” NP,
PARA PRESSOSTA-
TO DE ALARME DE
DEBITO N

\> LIGAGAO 3/4” NPT

MODELO RC-1 LIGAGAO 3/4” NPT

)
LOCALIZAGAO (o PARA ALARME
PARA VALVULA DE MOTOR TUBO DE
DE CONTROLO ! HIDRAULICO BYPASS TUBO DE
DE ALARME | ) EXTERNO TESTE DE
N.A. DE SUPER- | | LIGAGAO 1/2”  VALVULA DE 8 ALARME
VISAO ELECTRI- | 1 NPT PARA TESTE DE 1y, 0
CA OPCIONAL PRESSOSTATO Al ARME (NOR- > ” ;
| DEALARMEDE  MALMENTE 1 < N\ @ MTARA(JJOSAOE-
CAMARA DE k DEBITO FECHADA) > o SISTEMA
RETARDO /

1 )
CARES PADREA@'O‘TAS'F\{'E 5 ( MANOMETRO
ENCOMENDA- -J\ HIDRAULIGO - ﬁ DO FORNECI-
DO SEPARADA- - Ry, © MENTO
LOCALIZAGAO 2
MENTE (PARA .
PARA VALVULA
SISTEMAS 24
X DE CONTROLO
DE PRESSAO - 2
VARIAVEL) DE ALARME o5 8
N.A. DE SUPER- &0
VISAO ELECTRI- 6 - MOSTRADA
CA OPCIONAL 3 & VALVULA DE
S — ALARME MODELO
CONJUNTO DE T VALVULA DE pV-1 DE 21727
RESTRICAO PLACA DE DRENAGEM (DN65) RANHURA x
CONSULTAR ~ SUPORTE PRINCIPAL RANHURA
FIGURA 3 (NORMALMEN-
FUNILDE” 31 TE FECHADA)
GOTAS CV) 2
2 @&
B ] | —— - ~
LIGAGAO 11/4" £ — LIGAGAOQ 1-1/4”
NPT PARA BARRA DE NPT PARA
DRENO SUPORTE DRENO

FIGURA 5 — PARTE 1 DE 3

i TRIM DE DRENAGEM ABERTO VERTICAL — ENCOMENDA ESPECIAL
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 2-1/2” (DN65) (52-204-2-053) —
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N.° DESCRIGAO QTD P/N N.° DESCRIGAO QTD P/N
1 Manoémetro de agua 22 Manguito de 1/2” x1-1/2”. 4 FN
300 psi/ 2000 kPa . ...... 2 92-343-1-005 23 Manguitode 1/2”x2” .... 2 FN
2 Valvula de teste do 24 Manguitode 1/2”x3” .... 1 FN
manoémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 25 Manguito de 1/2” x3-1/2”. 1 FN
3 Vélvula de retencéo de 26 Manguito de 1/2”x5” .... 1 FN
batentede 1/2”. . ........ 1 46-049-1-004 27 Manguito de 1/2” x 5-1/2” . 1 EN
4 Valvula de globo de 1/2” .. 1 46-047-1-004 28 Manguito de 1/2” x 6-1/2” . 1 FN
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 | |29 Seleccionar manguito pela
6 Conjunto de restricdo. . . .. 1 92-210-2-005 tabela . .o 2 FN
7 Vélvulade angulode2”... 1 46-048-1-009 30 Seleccionar manguito pela
8 Conector do funil de tabela................. 2 FN
drenagem.............. 1 92-343-1-005 31 Manguito de 2" x3”...... 1 FN
9 Placa do funil de drenagem 1 92-343-1-003
10 Funil de drenagem......... 1 92-343-1-007 Seleccionar diametros de manguitos
11 Tam_pao de 1£4” --------- 2 FN N.° adequados ao didmetro da vélvgula de
lg gg;?;odgol/ ge e ; Em dgmﬁ;' retencéo de alarme modelo AV-1-300
14 Joabode- da i 3 ™ S 10N R
X N ,, ” x2-1/2
15 Téde 1/2”x1/4”x1/2” ... 1 FN 30 1/2" x 3-1/2" 1/2” x 4-1/2
16 Téde 1/2"x1/2”x3/4” ... 1 FN
17 Téde1/2”.............. 1 FN NOTAS:
18 Téde2”x2"x1/2” ...... 2 FN 1. Instale as sub-montagens por ordem alfabética.
19 Manguitode 1/4” . ....... 1 FN 2 Tod unt it = vanizad
20 Manguito de 1/4” x 4” ... 1 FN - Todas as juntas e manguitos so galvanizados
21 Manguito de 1/2” . ... ... 3 _FN (encomenda padréo).
3. FN: Ferragens Normais
LIGACAO 1/2” NPT _
PARA PRESSOSTA- LIGAGAO 3/4” NPT
TO DE ALARME DE PARA ALARME
DEBITO DE MOTOR
HIDRAULICO

VALVULA

ﬁ 1/2” x 1-1/2" DE TESTE
LOCALIZAGAO LIGAGAQ 1/2” 1/2"x1-1/2"  DE ALARME
; VALVULA DE 4 .
PARA VALVULA | NPTPARA ( ) NORMAL- o
DEEC gl'_\‘ ,IFF:S:EO PRESSOSTATO 1/2” x 2-1/2" FECHADA) (VALVULADE#?) 1 MANOMETRO
DE ALARME DE (VALVULA DE 6”) ou DO SISTEMA
\TI-QAOD EELSEUCPTE; DEBITO 1/27 x 4-1/2”
CA OPGIONAL i LIGAGAO 3/4” NPT (VALVULADE 6”) 2 11
! PARA ALARME 4 12 ‘
DE MOTOR "~ E
CAMARADE HIDRAULICO 22 20 )
RETARDO MANOMETRO
MODELO RC-1 Do'\;gm\lgm-
ENCOMENDA-

DO SEPARADA- | | OCALIZACAO

MENTE (PARA | PARA VALVULA D
SISTEMAS DE CONTROLO
DE PRESSAQO DE ALARME

VARIAVEL) N.A. DE SUPER-
VISAO ELECTRI-
CA OPCIONAL

CONJUNTO DE MOSTRADA

RESTRICAO, VALVULA DE VALVULA DE
CONSULTAR DRENAGEM ALARME MODELO
FIGURA 3 PRINCIPAL AV-1 DE 6”
FUNIL DE (NORMALMEN- (ONI0) FLANGE
LIGAGAO 1-1/4” TE FECHADA)
NPT PARA LIGAGAO 2” NPT
DRENO PARA DRENO

FIGURA 5 — PARTE 2 DE 3 3
TRIM DE DRENAGEM ABERTO VERTICAL — ENCOMENDA ESPECIAL — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 4 E 6” (DN100 E DN150) (52-204-2-954) —
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Mandmetro de dgua 20 Manguito de 1/4” x1-1/2”. 2 FN
300 psi/ 2000 kPa . .. .. .. 2 92-343-1-005 | |21 Manguitode 1/2” ........ 3 FN
2 Valvula de teste do 22 Manguitode 1/2” x1-1/2”. 1 FN
manémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 23 Manguitode 1/2”x2” .... 1 FN
3 Vélvula de retencéo de 24 Manguito de 1/2” x3-1/2”. 2 FN
be’ltente de3/4”. ...... SEE 1 46-049-1-004 25 Manguito de 1/2” x 4-1/2". 2 FN
4 V_alvula deglobode 1/2” .. 1 46-047-1-004 26 Manguito de 1/2” x 6-1/2". 1 FN
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 27 Manguito de3/4” ........ 2 FN
6 Conjunto de restricédo. . . .. 1 92-210-2-005 28 Manguito de 3/4” x 1-1/2". 1 FN
7 Valvula de éngulp de2” ... 1 46-048-1-009 29 Manguito de 3/4” x 2-1/2” . 1 EN
8  Conector do funil de 30 Manguitode 3/4”x3" .... 1 FN
drenagem.............. 1 92-843-1-005 | 134 \anguito de 3/4” x 4-1/2". 1 FN
9 Placa do funil de drenagem 1 92-343-1-003 32 Manguito de 2” x3” . ... . .. 1 EN
10 Funil de drenagem . ...... 1 92-343-1-007
11 Tampdode 1/4” ......... 2 FN NOTAS:
12 Unidgode1/2”........... 1 FN 1. Instale as sub-montagens por ordem alfabética.
13 Unidode3/4”........... 1 FN 5 Todas as iunt itos sd0 qalvanizad
14 Joelho 90° de 1/2” . ... ... 1 EN . juntas e[nangw 0OS sao galvanizados
15 Joelho 45° de 172" .. ... .. 1 FN (encomenda padréo).
16 Tédet1/2”.............. 2 FN 3. FN: Ferragens Normais
17 Téde1/2”x1/2"x3/4” ... 1 FN
18 Téde3/4”x1/4”x3/4” ... 2 FN
19 Téde3/4”x3/4”x1/2” ... 1 FN
LIGAGAO 1/2” NPT )
PARA PRESSOSTA- LIGAGAO 3/4” NPT
TO DE ALARME DE PARA ALARME
DEBITO DE MOTOR
HIDRAULICO
/\
)
LOCALIZAGAO ( W ﬁ LIGAGO 1/2” VALVULA DE
PARA VALVULA NPT PARA )
DE CONTROLO ‘ PRESSOSTATO ALARME (NOR- MANOMETRO
DE ALARME | DE ALARME DE MALMENTE DO SISTEMA
N.A. DE SUPER- DEBITO FECHADA)
VISAO ELECTRI- | | - , 14
CA OPCIONAL LIGAGAO 3/4” NPT 03 G B 20
| PARA ALARME L & 18 1 @ ]
DE MOTOR F &> c 27
CAMARA DE k HIDRAULICO R 13 i
RETARDO oY S
MODELO RC-1 < 17 @y os 1B 24
o\
S 5 N8, %5 D
ENCOMENDA- 21 / /f\
DO SEPARADA- | | OCALIZAGAO X ) e
MENTE (PARA | PARA VALVULA & E MANOMETRO
SISTEMAS DE CONTROLO ) DO FORNECI-
DE PRESSAO DE ALARME 15 VALVULA DE MENTO
VARIAVEL) N.A. DE SUPER- 16| 51 DRENAGEM PRIN-
VISAO ELECTRI- o |9 CIPAL (NORMAL-
CA OPCIONAL ) 21 MENTE FECHADA)

TRIM DE DRENAGEM ABERTO VERTICAL — ENCOMENDA ESPECIAL — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 8” (DN200) (52-204-2-955) —

5 MOSTRADA
CONJUNTO DE ' }-10 A VALVULA DE
RESTRIGAO, \\/ 9 ALARME MODELO
CONSULTAR \ AV-1 DE 8” (DN200)
FIGURA 3 FLANGE X RANHURA
FUNIL DE 50 o
GOTAS LIGAGAO 2
NPT PARA
LIGAGAO 1-1/4” DRENO
NPT PARA
DRENO

FIGURA 5 — PARTE 3DE 3
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N.° DESCRICAO QTD P/N N.° DESCRICAO QTD P/N
1 Mandmetro de agua 21 Manguitode 1/2”x5” .... 1 FN

300 psi/ 2000 kPa ....... 2 92-343-1-005 22 Manguito de 1/2” x5-1/2”. 1 FN
2 Valvula de teste do 23 Seleccionar manguito pela

manémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 tabela................. 2 FN
3 Vélvula de retencédo de 24 Seleccionar manguito pela

batentede 1/2”.......... 2 46-049-1-004 tabela................. 2 FN
4 Vélvulade globode 1/2” .. 1 46-047-1-004 25 Seleccionar manguito pela
5 FitroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 tabela................. 2 FN
6 Conjunto de restricéo. . . .. 1 92-210-2-005 26 _Manguito de 2” x2-1/2”. .. 2 FN
7 Vélvuladeglobode2”.... 1 46-047-1-005
8 Tampdode1/4” ......... 2 FN NES Seleccionar didmetros de manguitos
9 Unidode1/2”........... 3 FN dem-an- adequados ao diametro da valvula de
10 Joelho90°de 1/2”....... 5 FN uito retencdo de alarme modelo AV-1-300
11 Téde1/2”"x1/4”x1/2” ... 1 FN 9 4” (DN100) 6” (DN150)
12 Téde1/2"x1/2"x3/4” ... 1 FN 23 1/2” x1-1/2” 1/2” x 2-1/2”
13 Téde1/2”.............. 1 FN 24 1/2” x 3-1/2” 1/2” x 4-1/2”
14 Téde2”"x2"x1/2” ...... 1 FN 25 172" x 7” 1/2” x 8”
15 Manguitode 1/4” .. ...... 1 FN
16 Manguitode 1/4”x4” .... 1 FN NOTAS:
17 Manguito de 1/2” x1-1/2". 5 FN 1. Todas as juntas e manguitos s&o galvanizados
18 Manguitode 1/2”x2” .... 3 FN (encomenda padr&o).
19 Manguitode 1/2”x3” .... 2 FN )
20 Manguito de 1/2” x3-1/2". 1 _FN 2. FN: Ferragens Normais

LIGAGAO 3/4” NPT

LIGAGAO 1/2” NPT

PARA ALARME PARA PRESSOSTA- “SQNSO.Q"TEEWE
DE MOTOR TO DE ALARME DE
HIDRAULICO DEBITO ENCOMENDA- MANOMETRO
DO SEPARADA- DO FORNECI-
MENTE (PARA . MENTO
- SISTEMAS \ ;
LOCALIZACAO AN DE PRESSAO &
PARA VALVULA ™ VARIAVEL) A g @ 2
DE ALARME . TESTEDE 816 g )
N.A. DE SUPER- 1 CAMARADE  A| ARME (NOR- 11 L TAMPA DO ORIFICIO
VISAO ELECTRI- RETARDO MALMENTE (&) DEINSPECCAO
CA OPCIONAL | MODELORC-1  FECHADA) ¥ DEVE ESTAR PELO
i [] MENOSA30” DE
197Q DISTANCIA DA
LIGAGAO 1/2” PAREDE
NPT PARA < B
PRESSOSTATO o -
DE ALARME DE o
DEBITO 1/2” x 1-1/2” 10
(VALVULA
LIGACAO 3/4” DE 47) /
NPT PARA — ou
ALARME N | 12> x2-1/
DEMOTOR 1,/ F | (VALVULA
HIDRAULICO DE67)
(\}/AZLVET_A MOSTRADA
LOCALIZAGAO DE 47) 1) - VALVULA DE
PARA VALVULA (o N ALARME MODELO
ou UAD) AV-1 DE 6” (DN150)
DE CONTROLO 1/2” x 8 < | FLANGE X FLANGE
ST | g s
VISAO ELECTRI- i DEE) S A VALVULA DE
A OPCIONAL £ 26" T\ DRENAGEM
CAOPCIO 0 / - PRINCIPAL
S 14 ) (NORMALMEN-
CONJUNTO D a 18 P Q TE FECHADA)
RESTRICAO, I 10 7 &
CONSULTAR Q9 (S
L\ -~
FIGURA 3 0 17 17 LIGAGAO 2” NPT
10 3 PARA DRENO

FIGURA 6 — PARTE 1 DE 2 i
TRIM DE DRENAGEM FECHADA HORIZONTAL — ENCOMENDA ESPECIAL — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 4 E 6” (DN100 E DN150) (52-204-2-957) —
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N.° DESCRIGAO QTD P/N N.° DESCRIGAO QTD P/N
1 Manémetro de dgua 22 Manguito de 1/2” x3-1/2” . 2 FN
300 psi/ 2000 kPa .. ..... 2 92-343-1-005 23 Manguito de 1/2” x 4-1/2”. 2 FN
2 Valvula de teste do 24 Manguito de 1/2” x6-1/2”. 1 FN
mandémetro de 1/4” ... ... 2 46-005-1-002 25 Manguito de 3/4” .. ... ... 2 FN
3 Valvula de retencdo de 26 Manguito de 3/4” x1-1/2”. 1 FN
batentede 1/2”.......... 1 46-049-1-004 27 Manguito de 3/4” x2-1/2” . 1 FN
4 Valvula de retencdo de 28 Manguito de 3/4”x3” .... 1 FN
bz?ltente de3/4”. ...... E 1 46-049-1-005 29 Manguito de 3/4” x4-1/2” . 1 FN
5 Valvuladeglobode 1/2” .. 1 46-047-1-004 30 Manguito de 2” x 2-1/2" 1 FN
6 FiltroemYde1/2”....... 1 52-353-1-005 31 Manguito de 2” x 3” T 1 EN
7  Conjunto de restricédo. . . .. 1 92-210-2-005 | ——— =
8 \Vélvuladeglobode2”.... 1 46-047-1-009
9 Tampéode1/4” ......... 2 FN NOTAS:
1(1) Hﬂ:gg g: ;j ICERERTRRPPY ? E“ 1. Todas as juntas e manguitos sdo galvanizados
12 Joelho 90° de 1/2” . ... .. 3 FN (encomenda padrdo).
13 Téde1/2”. . oo, 1 EN 2. FN: Ferragens Normais
14 Téde1/2”x1/2"x3/4” ... 1 FN
15 Téde3/4”x1/4”x3/4” ... 2 FN
16 Téde 3/4”x3/4”x1/2” ... 1 FN .
17 Téde 2 x2"x1/2" ...... 1 FN MANOMETRO
18 Manguito de 1/4” x 1-1/2” . 2 FN DO SISTEMA
19 Manguito de 1/2” x 1-1/2” . 5 FN 1 i
20 Manguitode 1/2”"x2” .... 2 FN MANOMETRO
21 Manguitode 1/2”x3” .... 1 FN DO FORNECI-
9 MENTO
LIGAGAO 3/4” NPT LIGAGAO 1/2” 18
PARA ALARME NPT E’ARA
DE MOTOR PRESSOSTATO 15
HIDRAULICO DE ALARME DE 25 2
DEBITO ENCOMENDA-
DO SEPARADA- 11 15

LOCALIZAGAO
PARA VALVULA
DE CONTROLO
DE ALARME
N.A. DE SUPER-
VISAO ELECTRI-
CA OPCIONAL

LIGAGAO 1/2” NPT
PARA PRESSOSTA-
TO DE ALARME DE

DEBITO

~
~

LIGAGAO 3/4”
NPT PARA
ALARME
DE MOTOR
HIDRAULICO

LOCALIZAGAO
PARA VALVULA
DE CONTROLO
DE ALARME
N.A. DE SUPER-
VISAO ELECTRI-
CA OPCIONAL

REST

FIGURA 6 — PARTE 2DE 2 .
TRIM DE DRENAGEM FECHADA HORIZONTAL— ENCOMENDA ESPECIAL — PARCIALMENTE PREMONTADO
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 8” (DN200) (52-204-2-958) —
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\RIAVEL) DEVE ESTAR PELO
CAMARA DE MENOS A 30" DE
RETARDO DISTANCIA DA
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DE ALARME
(NORMAL-

FECHADA)

DE TESTE

MENTE

MOSTRADA
VALVULA DE
ALARME MODELO
AV-1 DE 8” (DN200)
FLANGE X RANHURA

VALVULA DE

DRENAGEM 8
PRINCIPAL
(NORMALMEN- 30
TE FECHADA)

19 LIGAGAO 2” NPT
PARA DRENO
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Acessorios da drenagem fechada vertical
Dimensio Dimensdes em polegadas e (mm)
com RC-1 sem RC-1
A 16-1/2 (419) 13-1/2 (343)
B 10-1/2 (267) 10-1/2 (267)
C 10-1/2 (267) 10 (254)
D 8-7/8 (225) 8-7/8 (225)
E 12-1/4 (311) 12-1/4 (311)
F 16-1/2 (419) N/D
G 3 (75) 3 (75)

Acessorios da drenagem aberta vertical
Dimensio Dimensdes em polegadas e (mm)
com RC-1 sem RC-1
A 15-1/2 (349) 13-1/2 (343)
B 10-1/2 (267) 10-1/2 (267)
C 10-1/2 (267) 10 (254)
D 8-7/8 (225) 8-7/8 (225)
E 12-1/4 (311) 12-1/4 (311)
F 16-1/2 (419) N/D
G 3 (75) 3 (75)

ALCADO

FIGURA 7 — PARTE 1 DE 3
i DIMENSOES PARA MONTAGEM
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 2-1/2” (DN65) —
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1o i Acessodrios da drenagem fechada vertical
© O Dimensdes em polegadas e (mm)
°© ° i Dimenséao com RC-1 sem RC-1
4” (DN100) 6” (DN150) 4” (DN100) 6” (DN150)
A 19 (483) 19 (483) 19 (483) 19 (483)
B 10-1/2 (267) 11-1/4 (286) 10-1/2 (267) 11-1/4 (286)
C 10-1/2 (267) 11-1/2 (292) 10-1/2 (267) 11-1/2 (292)
B D (RxR) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311)
D(FxF) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
£ D (FxR) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
12-1/2 (318) 15 (381) 12-1/2 (318) 15 (381)
F 15-1/2 (394) 15-1/2 (394) 11-1/2 (292) 11-1/2 (292)
G 3(75) 2-3/4 (70) 3(75) 2-3/4 (70)
T Acessodrios da drenagem aberta vertical
© 5% C Dimensodes em polegadas e (mm)
i Dimenséao com RC-1 sem RC-1
4” (DN100) 6” (DN150) 4” (DN100) 6” (DN150)
A 19 (483) 19 (483) 19 (483) 19 (483)
B 10-1/2 (267) 11-1/4 (286) 10-1/2 (267) 11-1/4 (286)
C 10-1/2 (267) 11-1/2 (292) 10-1/2 (267) 11-1/2 (292)
D (RxR) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311)
D(FxF) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
D (FxR) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
12-1/2 (318) 15 (381) 12-1/2 (318) 15 (381)
15-1/2 (394) 15-1/2 (394) 11-1/2 (292) 11-1/2 (292)
G 3(75) 2-3/4 (70) 3(75) 2-3/4 (70)
Acessorios da drenagem fechada horizontal
Dimensdes em polegadas e (mm)
Dimensao com RC-1 sem RC-1
4” (DN100) 6” (DN150) 4” (DN100) 6” (DN150)
A (RxR) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311) 10-1/4 (260) 12-1/4 (311)
A(FxF) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
A(FxR) 10 (254) 12 (305) 10 (254) 12 (305)
B 15 (381) 15 (381) 10-1/2 (267) 11-1/2 (292)
C 3-1/4 (83) 3-1/4 (83) 3-1/4 (83) 3-1/4 (83)
D 14 (356) 15 (381) 14 (356) 15 (381)
ALCADO PLANTA
- - E 13-3/4 (349) 14-3/4 (375) 13-3/4 (349) 14-3/4 (375)
FIGURA 7 — PARTE 2DE 3
i DIMENSOES PARA MONTAGEM
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 4 E 6” (DN100 E DN150) —
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Acessoérios da drenagem fechada vertical

Dimensdes em polegadas e (mm)

Dimensao

com RC-1 sem RC-1
A 18-1/2 (470) 15-3/4 (400)
B 16-1/8 (410) 16-1/8 (410)
Cc 12 (305) 12 (305)
D 14 (356) 14 (356)
E 16-1/2 (419) 16-1/2 (419)
F 15-1/2 (394) N/D
G 2-1/2 (64) 2-1/2 (64)

Acessorios da drenagem aberta vertical

RC-1

PLANTA

C
@
D
N et FxF
FxG&
GxG

Dimensdes em polegadas e (mm)

Dimensao

com RC-1 sem RC-1
A 18-1/2 (470) 15-3/4 (400)
B 16-1/8 (410) 16-1/8 (410)
c 12 (305) 12 (305)
D 14 (356) 14 (356)
E 16-1/2 (419) 16-1/2 (419)
F 15-1/2 (349) N/D
G 3-1/2 (89) 3-1/2 (89)

RC-1

FIGURA 7 — PARTE 3DE 3
i DIMENSOES PARA MONTAGEM
— PARA VALVULAS DE RETENCAO DE ALARME MODELO AV-1-300 DE 8” (DN200) —

Acessoérios da drenagem fechada horizontal

Dimensdes em polegadas e (mm)

Dimensao
com RC-1 sem RC-1
A 14 (356) 14 (356)
B 15 (381) 12 (305)
] 1-1/2 (38) N/D
D 19-1/2 (495) 19-1/2 (495)
E 16-1/2 (419) 16-1/2 (419)




N.°  DESCRICAO QTD P/N
1 Bucha sextavada
de 3/4” x 1/4” 1 FN
2 Junta de purga
de 3/32” 92-032-1-002
3 Tubagem de
1/4” x 5’-0” 1 FN
P ~ L,
r o3 PRESSOSTATO
g g
Nl

CAMARA DE 2
RETARDO (TOM
MODELO RC-1  VERDE)

O trim de purga de alarme deve ser enco-
mendado separadamente quando néo esta
instalado um alarme de motor hidraulico
(P/N 52-201-2-012)

FIGURA 8
TRIM DE PURGA DE ALARME

Procedimento
de regulacao

Os passos de 1 a 11 devem ser efec-
tuados quando regular inicialmente a
vélvula de retencdo de alarme modelo
AV-1-300 ou apds o funcionamento do
sistema devido a um incéndio.

Encher o sistema com agua causara
o funcionamento dos alarmes asso-
ciados. Consequentemente, deve ser
primeiro dada notificagdo ao proprie-
tdrio e aos bombeiros, estacao central
ou outra estacdo de sinalizagéo a que
estejam ligados os alarmes.

Notifique as autoridades competen-
tes e todo o pessoal que possa ser
afectado de que vai ser efectuado um
teste de alarme.

Depois de colocar um sistema de
protecgcdo contra incéndios em fun-
cionamento, notifique as autorida-
des competentes e informe todos os
responsaveis pela monitorizacdo de
alarmes privados e/ou de estacbes
centrais de alarmes.

Passo 1. Abra as valvulas de teste de
1/4” dos mandmetros do fornecimento
e do sistema.

Passo 2. Verifique se os parafusos da
tampa do orificio de inspecgéo estédo
apertados. Caso contrario, aperte-os
bem em sequéncia cruzada.

Passo 3. Feche a valvula de teste de
alarme.

Passo 4. Abra a ligagdo de purga
remota da tubagem de distribui¢do ou
ramal. (Consulte o passo 7 da seccéo
Instalagdo.)

Passo 5. Abra lentamente a valvula de
controlo principal até comecar a ouvir
0 som da agua a fluir e depois abra a
valvula mais uma volta.

Passo 6. Feche a ligacdo de purga
remota do ramal apés o término da
descarga da agua arejada e depois de
sair bastante agua da saida durante
pelo menos 15 segundos.

Passo 7. Abra completamente a
valvula de controlo principal.

Passo 8. Abra a ligagdo de teste
de inspeccao de fim de linha (ou a
valvula de teste de alarme, se aceita-
vel para as autoridades competentes)
e verifique se os alarmes do sistema
funcionam.

Passo 9. Feche a ligacao de teste de
inspeccao de fim de linha (ou a valvula
de teste de alarme).

Passo 10. Verifique se parou de sair
agua do dreno da tubagem de alarme.
Se continuar a sair 4gua, siga o proce-
dimento correctivo descrito na seccao
Cuidados e manutencéo.

O conjunto de restricdo tem um
orificio de drenagem de 1/8” (3,2 mm)
de didmetro. Deve ser dado tempo su-
ficiente para permitir a drenagem da
camara de retardo e da tubagem até
ao alarme de motor hidraulico.

Passo 11. Apds a confirmagéo do
término da saida de agua pelo dreno
da tubagem de alarme, a valvula
de alarme fica armada e pronta a
funcionar.

Cuidados e
manutencao

Os procedimentos e inspecgoes
seguintes devem ser efectuados
conforme indicado, para além de
quaisquer requisitos especificos da
NFPA. Qualquer deficiéncia deve ser
imediatamente corrigida.

A realizacdo dos procedimentos de
cuidados e manutengcdo causard o
funcionamento dos alarmes associa-
dos. Consequentemente, deve ser
primeiro dada notificagdo ao proprie-
tario e aos bombeiros, estagao central
ou outra estagdo de sinalizacéo a que
estejam ligados os alarmes.

Antes de fechar a valvula de controlo
principal de um sistema de protecgcéo
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contra incéndios para efectuar manu-
tencdo nesse sistema, obtenha au-
torizacdo para encerrar o sistema de
protecgcédo contra incéndios afectado
junto das autoridades competentes e
notifique todo o pessoal afectado por
essa deciséao.

O proprietario é responsavel pela ins-
peccdo, realizagéo de testes e manu-
tencédo do respectivo sistema e dispo-
sitivos de proteccdo contra incéndios
em conformidade com este documen-
to, bem como com as normas aplica-
veis da NFPA (por ex., NFPA 25), para
além das normas de quaisquer outras
autoridades competentes. Em caso de
duvidas, contacte a empresa de insta-
lac&o ou o fabricante do produto.

Recomenda-se que os sistemas de
sprinklers automaticos sejam inspec-
cionados, testados e mantidos por um
servigo de inspeccdo qualificado, de
acordo com os requisitos locais e/ou
leis nacionais.

As valvulas de retencdo de alarme
modelo AV-1-300 da Tyco® ndo ne-
cessitam de manutencdo periddica.
No entanto, recomenda-se que o fun-
cionamento correcto dos alarmes seja
verificado periodicamente de acordo
com um procedimento aceite pelas
autoridades competentes. Qualquer
deficiéncia deve ser imediatamente
corrigida.

Procedimento de inspeccao
Recomenda-se que o seguinte proce-
dimento de inspeccéo seja efectuado,
pelo menos trimestralmente, por um
servigco de inspeccgao qualificado.

Passo 1. Notifique as autoridades
competentes e todo o pessoal que
possa ser afectado de que vai ser
efectuado um teste de alarme.

Passo 2.Abra a ligacédo de teste de
inspeccao de fim de linha (ou a valvula
de teste de alarme, se aceitavel para
as autoridades competentes) e verifi-
que se os alarmes do sistema funcio-
nam de acordo com os requisitos das
autoridades competentes. Verifique
se o0 alarme de motor hidraulico e/ou
o pressostato de alarme sao actuados
correctamente e dentro do intervalo
de tempo exigido pelas autoridades
competentes.

Passo 3. Verifique se a agua esta a
sair do dreno da tubagem de alarme
a uma velocidade consistente com o
orificio de drenagem de 1/8” (3,2 mm)
de didmetro do conjunto de restricdo.

Passo 4. Feche a ligacado de teste de
inspeccao de fim de linha (ou a valvula
de teste de alarme).

Passo 5. Verifique se parou de sair
agua do dreno da tubagem de alarme.
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Passo 6. Limpe o filtro de 1/2” (situado
no trim da valvula), bem como o filtro
de 3/4” (situado na ligacao ao alarme
de motor hidraulico, consoante aplica-
vel). Certifiqgue-se de que reinstala os
cestos dos filtros e aperta firmemente
as tampas.

A limpeza dos filtros apds cada
actuacdo dos alarmes € especial-
mente importante no caso de forneci-
mentos de agua (como lagos ou rios)
que tenham uma grande quantidade
de matéria suspensa. Uma tubagem
de alarme entupida pode impedir a
actuacdo dos alarmes.

Passo 7. Notifique todas as autori-
dades responsaveis pela monitoriza-
cao da instalagdo de que o sistema de
protecgcdo contra incéndios esta no-
vamente a funcionar.

Drenagem do sistema de
sprinklers

A drenagem do sistema de sprinklers
deve ser efectuada em conformidade
com o seguinte procedimento:

Passo 1. Feche a valvula de controlo
principal, se esta ainda ndo estiver
fechada.

Passo 2. Abra a ligacdo de purga
remota da tubagem de distribui¢cdo ou
ramal. (Consulte o passo 7 da secgéo
Instalagéo.)

Passo 3. Abra a valvula de drenagem
principal. Verifique primeiro se a
descarga resultante da drenagem da
agua nado ira causar danos ou situa-
¢Oes de perigo.

Passo 4. Aguarde até que o ma-
németro do fornecimento indique
pressao zero e o som da drenagem da
agua tenha parado antes de efectuar
qualquer manutencéo no sistema de
proteccao contra incéndios.

Fugas do dreno da tubagem
de alarme

Siga os passos indicados em seguida
até que pare de sair agua do dreno
da tubagem de alarme. Verifique se a
fuga péara apds a conclusdo de cada
passo.

Passo 1. Abra a valvula de drenagem
principal. Deixe a agua fluir durante
cerca de 5 segundos e depois feche a
valvula de drenagem principal. Isto vai
fazer sair quaisquer impurezas soltas
que tenham ficado presas entre o re-
vestimento da charneira e o vedante
da sede ou na area da sede da valvula
de drenagem.

Passo 2. Repita o passo 1 se a velo-
cidade do débito continuo que sai do
dreno tiver sido visivelmente reduzida.

Passo 3. Abra a valvula de teste de
alarme e permita a entrada de agua
durante cerca de 5 segundos antes
de voltar a fechar a valvula. Isto deve
fazer sair quaisquer impurezas soltas
que tenham ficado presas na area da
sede da valvula de teste de alarme.

Passo 4. Repita o passo 3 se a velo-
cidade do débito continuo que sai do
dreno tiver sido visivelmente reduzida.

Passo 5. Determine se a agua esta a
sair a partir da passagem para alarme
(figura 1) ou depois da valvula de teste
de alarme. Se a fuga for depois da
valvula de teste de alarme, feche a
valvula de controlo principal e repare
ou substitua a valvula de teste de
alarme, consoante necessario.

Passo 6. Se a fuga observada no
passo 5 for a partir da passagem para
alarme, drene o sistema de acordo
com o procedimento prescrito. Apds
a drenagem do sistema, remova a
tampa do orificio de inspeccéao.

Segurando a mola para baixo pelas
espirais, remova o pino da charneira.
Remova a mola e o conjunto da char-
neira de passagem de agua.

Passo 7. Utilizando uma lanterna, ve-
rifique se existem e remova quais-
quer impurezas que estejam alojadas
na ranhura do vedante da sede. Veri-
figue se o vedante da sede apresen-
ta danos. Se o vedante da sede tiver
mossas na sede, é necessario subs-
tituir a valvula de retencéo de alarme.
E impraticavel reparar um vedante da
sede no local.

Passo 8. Verifique se existem e
remova quaisquer impurezas que
estejam alojadas no revestimento da
charneira. Se ficar alguma ligeira im-
perfeicdo no revestimento da char-
neira, vire-o ao contrario depois de
limpar rigorosamente ambas as su-
perficies com um pano limpo. Se ne-
cessario, substitua o revestimento da
charneira. Certifique-se de que volta a
apertar bem o fecho de retencéo da
anilha da charneira.

Passo 9. Recoloque a mola e o
conjunto da charneira de passagem
de agua, como mostrado na figura
1. Mantendo as espirais da mola em
baixo, insira novamente o pino da
charneira. Certifique-se de que o pino
da charneira esta bem inserido até a
traseira da valvula.

Passo 10. Recoloque a tampa do
orificio de inspecgéo. Coloque nova-
mente a valvula de alarme em funcio-
namento de acordo com 0s passos
descritos na seccao Procedimento de
regulacéo.

Dreno da tubagem de alarme
entupido

Se a agua néo fluir ou se so6 gotejar do
dreno da tubagem de alarme durante
um teste de alarme, é provavel que
o crivo de proteccdo do orificio de
drenagem do conjunto de restricdo
(ref. figura 3) esteja entupido.

Para sistemas de presséo variavel, um
dreno da tubagem de alarme entupido
vai aumentar a probabilidade de um
falso alarme.

Primeiro, parta a unido a jusante da
restricdo de drenagem e remova a
restricdo de drenagem para limpeza,
enxaguando o crivo do avesso. Reins-
tale a restricdo de drenagem e monte
novamente a tubagem de drenagem.

Perda do excesso de pressao
do sistema

Para sistemas de presséo variavel, o
mandémetro do sistema indica nor-
malmente uma pressdo superior a
mostrada pelo mandémetro do forne-
cimento. O valor deve estar proximo
do pico da pressdo de fornecimento
que ocorreu apods o sistema ter sido
colocado em funcionamento.

Para sistemas de pressado variavel,
uma perda do excesso de pressdo do
sistema vai aumentar a probabilidade
de um falso alarme.

Siga o procedimento indicado em
seguida para corrigir uma situagao
de perda do excesso de pressdo do
sistema.

Passo 1. Verifique se existem sinais
de fuga continuada a partir do dreno
da tubagem de alarme. Se existirem
manchas de ferrugem e/ou depdsitos
de agua a indicar existéncia de fuga
continuada, tome as medidas correc-
tivas de acordo com o procedimen-
to descrito na subseccdo denomina-
da "Fugas do dreno da tubagem de
alarme".

Passo 2. Se ndo existirem sinais de
fuga continuada a partir do dreno da
tubagem de alarme, feche a valvula de
controlo principal, remova lentamente
o tampao da valvula de teste do ma-
németro do fornecimento para aliviar
a pressdo do fornecimento e depois
abra lentamente a unido no bypass
montado externamente.

Verifique se existe fuga depois da
vélvula de retencdo de bypass. Se
existir fuga, podem estar alojadas im-
purezas entre a charneira e a sede da
valvula. Drene o sistema de acordo
com o procedimento prescrito e
depois limpe ou substitua a valvula
de retencdo de bypass, consoante
necessario.



Volte a montar o bypass montado ex-
ternamente, volte a colocar o tampao
na valvula de teste do manometro e
coloque novamente o sistema de pro-
tecgéo contra incéndios em funciona-
mento de acordo com os passos des-
critos na secgé@o Operagéo.

Passo 3. Se ndo existirem sinais de
fuga depois da charneira da valvula de
retencdo de alarme, segundo o passo
1, ou depois da valvula de retencéo
de bypass, segundo o passo 2, veri-
fique se existem fugas no sistema de
sprinklers.

Excesso de pressao devido a
expansao térmica

Os sistemas de sprinklers de tubagem
himida sujeitos a temperaturas
ambiente acima de 100 °F (38 °C)
podem ter aumentos significativos da
pressao do sistema devido a expansao
térmica da agua. Em particular, um
sistema de tubagem humida com
grelhas, com uma bolsa de ar relativa-
mente pequena e sem valvula de alivio
de pressao pode estar sujeito a um
aumento superior a 100 psi (6,9 bar),
devido a um aumento da temperatura
ambiente de aproximadamente 50 °F
(28 °C)

Conforme necessdrio, instale uma
valvula de alivio de presséo, em con-
formidade com os requisitos das auto-
ridades competentes, para aliviar au-
tomaticamente o excesso de pressao
que, caso contrario, podia criar-se
em sistemas de tubagem humida
expostos a aumentos significativos da
temperatura ambiente.

Falsos alarmes

Siga o0 passo seguinte quando ocor-
rerem falsos alarmes repetidamente
num sistema de pressao variavel.

Passo 1. Verifique se existe e corrija a
causa da fuga continuada a partir do
dreno da tubagem de alarme.

Passo 2. Verifique se existe e limpe
um dreno da tubagem de alarme
entupido.

Passo 3. Verifique se existe e corrija
a causa de uma perda do excesso de
presséao do sistema.

Passo 4. Drene o sistema de sprink-
lers e volte a enché-lo utilizando os
passos descritos na secgao Procedi-
mento de regulagao.

Alarmes intermitentes

Se o pressostato de alarme indicar
um sinal constante, mas o motor hi-
draulico gerar um alarme intermitente,
verifique se o veio de transmisséo do
alarme de motor hidrdulico ndo esta
preso.

Se o alarme de motor hidraulico e/ou o
pressostato de alarme fornecerem um

alarme intermitente, € provavelmente
resultante de uma quantidade exces-
siva de ar aprisionado no sistema de
sprinklers. Drene o sistema de sprink-
lers e volte a enché-lo utilizando os
passos descritos na sec¢ao Procedi-
mento de regulagao.

A interrupcdo de um alarme pode
também ser causada pelo fecho da
charneira devido a uma queda subita
da pressdo de fornecimento ou ao
encerramento de uma bomba na
tubagem de fornecimento. Estes tipos
de problemas apenas podem ser cor-
rigidos mantendo uma pressao de for-
necimento constante.
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Garantia
limitada

Os produtos fabricados pela Tyco
Fire Suppression & Building Products
(TFSBP) sdo garantidos apenas ao
Comprador original durante dez (10)
anos contra defeitos de material e de
fabrico quando pagos, correctamente
instalados e mantidos em condicdes
normais de utilizacdo e servigo. Esta
garantia expirara dez (10) anos apds
a data de envio pela TFSBP. Néo é
dada nenhuma garantia para produtos
ou componentes fabricados por
empresas nao afiliadas por proprie-
dade com a TFSBP ou para produtos
e componentes que tenham sido
sujeitos a utilizacdo incorrecta, insta-
lacdo incorrecta, corrosdo ou que nao
tenham sido instalados, mantidos,
modificados ou reparados de acordo
com as normas aplicaveis da NFPA, e/
ou as normas de outras Autoridades
Competentes. Os materiais conside-
rados defeituosos pela TFSBP serédo
reparados ou substituidos, a descri-
c¢do exclusiva da TFSBP. A TFSBP
nao assume, nem autoriza ninguém
a assumir por si, qualquer obrigagao
relativa a venda de produtos ou pecas
de produtos. A TFSBP nao sera res-
ponsavel por erros de projeccdo do
sistema de sprinklers ou de informa-
¢bes imprecisas ou incompletas for-
necidas pelo Comprador ou represen-
tantes do mesmo.

Em caso algum sera a TFSBP respon-
savel, por contrato, danos, responsa-
bilidade civil ou qualquer outra teoria
legal, por danos incidentais, indirec-
tos, especiais ou consequenciais, in-
cluindo mas néo limitados a taxas de
mao-de-obra, independentemente
de a TFSBP ter sido ou nao informa-
da da possibilidade de tais danos, e
em caso algum a responsabilidade da
TFSBP excedera um montante igual
ao preco de venda.

A garantia precedente substitui todas
as outras garantias, expressas ou im-
plicitas, incluindo quaisquer garantias
de comercializacdo e adequacdo a um
determinado fim.

Esta garantia limitada estabele-
ce 0 Uunico recurso de reivindica-
¢Oes baseadas na falha ou defeito de
produtos, materiais ou componen-
tes, seja ou ndo a reivindicagdo fun-
damentada por contrato, danos, res-
ponsabilidade civil ou qualquer outra
teoria legal.

Esta garantia aplicar-se-a até ao
limite maximo previsto na lei. A inva-
lidade, total ou parcial, de qualquer
parte desta garantia ndo afectara o
restante.
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Procedimento
de encomenda

Contacte o seu distribuidor local em
relacdo a disponibilidade. Quando
efectuar uma encomenda, indique o
nome completo do produto. Consulte
a tabela A (pagina 3) para obter espe-
cificacbes de furagdo de flanges. O
livro de pregos contém os numeros de
pecas das valvulas modelo AV-1-300
pré-montadas de fabrica.

Valvula de retencao de
alarme AV-1-300 padrao
(Assume a furacdo de flanges padrao
americana, orificios roscados ameri-
canos e diametro exterior de ranhura
americano, consoante aplicavel)

Especifique: valvula de retencdo de
alarme modelo AV-1-300 (diametro
em pol.) com (ligagdes terminais), P/N
(especifique).

Valvulas de 2-1/2”

Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm) x
Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)

RxRde2-1/2” ........ P/N 52-203-1-110
Flange ANSI x

Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)
FxRde2-1/2” ........ P/N 52-203-1-210

Valvulas de 4”

Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm) x
Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)

RxRded4” ........... P/N 52-203-1-113
Flange ANSI x

Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
FxRded”............ P/N 52-203-1-413

Flange ANSI x Flange ANSI
FxFded”. ........... P/N 52-203-1-013

Valvulas de 6”

Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm) x
Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)

RxRde6” ........... P/N 52-203-1-115
Flange ANSI x

Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
FxRde6”............ P/N 52-203-1-615

Flange ANSI x Flange ANSI
FxFde6”............ P/N 52-203-1-015

Valvulas de 8”

Ranhura de DE 8.62” (219,1 mm) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)

RxRde8” ........... P/N 52-203-1-916
Flange ANSI x

Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
FxRde8” ........... P/N 52-203-1-816

Flange ANSI x Flange ANSI
FxFde8”............ P/N 52-203-1-016

Trim da valvula AV-1-300

Encomenda padrao

Especifique: trim galvanizado de dre-
nagem fechado vertical para a valvula
de retencédo de alarme modelo AV
1-300 (di&dmetro), P/N (especifique).
Trim galvanizado de drenagem fechado
vertical

(Consulte a figura 3.)

241727 o P/N 52-204-2-050
4oub™ .. ... P/N 52-204-2-951
8 P/N 52-204-2-952

*Fornecido parcialmente prémontado

Encomenda especial

Especifique: trim galvanizado de
drenagem (vertical ou horizontal)
(fechado ou aberto) para a valvula de
retencdo de alarme modelo AV-1-300
(diametro), P/N (especifique).

Trim galvanizado de drenagem aberto
vertical

(Consulte a figura 4.)

241727 o P/N 52-204-2-053
470u6B™ ... P/N 52-204-2-954
8 P/N 52-204-2-955

*Fornecido parcialmente prémontado

Trim galvanizado de drenagem fechado
horizontal

(Consulte a figura 5.)

470UB”. ... P/N 52-204-2-057
8 P/N 52-204-2-058

Acessorios
Encomende os acessorios seguintes,
consoante aplicavel.

Céamara de retardo

modeloRC-1 ........ P/N 52-211-1-002
Necessaria para condigdes de pressao
variavel do fornecimento de agua

Acessorios de purga de alarme
.................... P/N 52-201-2-012
Necessario quando ndo esta instalado um
alarme de motor hidraulico

Presséstato de alarme de débito eléctrico
modelo Potter PS10-2A P/N 54-281-1-002
Necessario para sinal eléctrico de indica-

¢éo de débito

Alarme de motor hidraulico

modelo WMA-1 . ..... P/N 52-630-1-001
Necesséario para um alarme de débito
mecanico

Mandémetro de agua de 600 psi opcional
.................... P/N 92-343-1-004

Pecas de substituicao

Valvula

Especifique: (descrigao) para utiliza-
¢do com valvula de retengéo de alarme
modelo AV-1-300 (diametro),

P/N (consulte a figura 1).

Trim

Especifique: (descrigcao) para utilizagéo
com a valvula de retencdo de alarme
modelo AV-1-300,

P/N (consulte as figuras 3, 4 ou 5).

Outras configuracoes do
modelo AV-1-300

Outras valvulas de retengéo de alarme
modelo AV-1-300 sdo valvulas enco-
mendadas com qualquer combinacéo
de flange, orificio roscado ou didmetro
exterior de ranhura ndo mencionadas
na seccdo de versdes da "Valvula de
retengado de alarme AV-1-300 padrao".

As valvulas com orificios roscados
NPT destinam-se a utilizagdo com
o trim da valvula AV-1-300 descrito
nesta ficha técnica. As valvulas com
orificios roscados ISO destinam-se a
utilizagdo com um trim de encomen-
da especial, fornecido por distribuido-
res locais para satisfazerem as neces-
sidades especificas de determinados
locais. Contacte o seu distribuidor
local em relagédo a valvulas e trim de
vélvulas para locais especificos.

Especifique: valvula de retencdo de
alarme modelo AV-1-300 (diametro)
com (ligagdes) com orificios roscados
(NPT ou ISO), P/N (consulte em
seguida).

Valvulas de 2-1/2” com orificios
NPT

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)
..................... P/N 52-203-1-251

Flange ANSI x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-220

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-331

Flange AS x
Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)
..................... P/N 52-203-1-611

Flange AS x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-410

Flange JIS x
Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)
..................... P/N 52-203-1-710

Flange JIS x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-810

Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm) x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-120

Valvulas de 2-1/2” com orificios ISO

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm)
..................... P/N 52-203-1-211

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-311

Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm) x
Ranhura de DE 3,00” (76,1 mm)
..................... P/N 52-203-4-120

Ranhura de DE 2,88” (73,0 mm) x
Ranhura de DE 2.88” (73,0 mm)
..................... P/N 52-203-1-921



Valvulas de 4” com orificios NPT

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
..................... P/N 52-203-1-493

Flange ISO (PN16) x

Flange ISO (PN16). . . .. P/N 52-203-4-013
Flange AS x
Flange AS . .......... P/N 52-203-4-313
Flange AS x

Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-413

Flange JIS x
Flange JIS............ P/N 52-203-4-713

Flange JIS x
Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-813

Valvulas de 4” com orificios ISO

Flange ISO (PN16) x
Flange I1ISO ........... P/N 52-203-4-113

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-213

Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm) x
Ranhura de DE 4,50” (114,3 mm)
..................... P/N 52-203-1-923

Valvulas de 6” com orificios NPT

Flange ANSI x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-625

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
.................... P/N 52-203-1-695

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
.................... P/N 52-203-5-215

Flange ISO (PN16) x

Flange ISO (PN16). . . .. P/N 52-203-4-015
Flange AS x
Flange AS . .......... P/N 52-203-4-315
Flange AS x

Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-415

Flange AS x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-425

Flange JIS x
FlangedJIS............ P/N 52-203-4-715

Flange JIS x
Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-815

Flange JIS x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
.................... P/N 52-203-5-815

Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm) x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-124

Valvulas de 6” com orificios ISO

Flange ISO (PN16) x
Flange ISO (PN16). . . .. P/N 52-203-4-115

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
.................... P/N 52-203-4-215

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-225

Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm) x
Ranhura de DE 6,62” (168,3 mm)
..................... P/N 52-203-1-925

Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm) x
Ranhura de DE 6,50” (165,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-125
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Valvulas de 8” com orificios NPT

Flange ISO (PN10) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-896

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-266

Flange 1SO (PN10) x

Flange ISO (PN10). . ... P/N 52-203-4-016
Flange ISO (PN16) x

Flange ISO (PN16). . . . .. P/N 52-203-4-118
Flange AS x

Flange AS . .......... P/N 52-203-4-316
Flange AS x

Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-416

Flange JIS x
FlangedJIS............ P/N 52-203-1-716

Flange JS x Ranhura de
DE 8.62” (219,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-816

Valvulas de 8” com orificios ISO
Flange ISO (PN10) x

Flange ISO (PN10). .. ... P/N 52-203-4-116
Flange ISO (PN16) x
Flange ISO (PN16). . . . .. P/N 52-203-4-117

Flange ISO (PN10) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-216

Flange ISO (PN16) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
.................... P/N 52-203-4-226

Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm) x
Ranhura de DE 8,62” (219,1 mm)
..................... P/N 52-203-1-926
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Nota: Este documento é uma tradugdo. A tradugé@o de materiais em idiomas que nédo o Inglés destina-se unicamente a facilitar a leitura do publico de fala ndo inglesa. A precisdo da
tradugao néo esta garantida nem implicita. Se tiver duvidas relativas a precis@o das informagées contidas na tradugao, consulte a versao em Inglés do documento TFP910, que ¢é a versao
oficial do documento. Quaisquer discrepancias ou diferengas criadas na tradugao nao sao vinculativas e ndo tém quaisquer efeitos legais relativamente a conformidade, cumprimento ou
quaisquer outros fins. www.quicksilvertranslate.com
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